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Renseignements generaux 445-7600

Urgence

· Police - feu 445-7711

· Travaux publics 445-7666

Cabinet du maire 445-7663
Directeur general 445-7614
Directeur general adjoint 445-7616

Services municipaux

· Approvis ionnement 445-7603

· Commu nications 445-7651

· Developpement economique
(commissariat industriel) 445-7797

· Evaluation 445-7630

· Finances

· Comptabilite 445-7635

· Taxes-perception 445-7640

· Genie 445-7726

· GreHe 445-7657

· Incendies

· Renseignemenls 445-7715

· Administration 445-7720

· Loisir

· Renseignements 445-7750

· Centre sportif Rosanne-Laflamme Uour) 445-7750
(apres 21 h) 445-7760

· Bibliotheques: Centrale 445-7761
Joseph-William-Gendron 445-7764

· Personnel 445-7625

· Police

· Archives 445-7679

· Direction 445-7684

· Enquetes 445-7690

· Renseignements 445-7701

· Travaux publics

· Renseignements 445-7666

· Urgence (24 heures) 445-7666

· Urbanisme et permis

· Permis (zonage) 445-7733

· Programme d'aide a la renovation 445-7745

· Urbanisme 445-7742
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Vous trouverez votre autocollant dans la pochette du
present document.
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mite de votre appareil terephonique.
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VILLE JUMELEE ASAINT-NAZAIRE EN FRANCE

Deuxieme ville en importance sur la Rive-Sud et treizieme au
Quebec, Saint-Hubert oHre aux residents, tous les avantages
d'une banlieue, aquelques minutes seulement du veritable pale
international qu'est Montreal.

Territoire de 68 kilometres carres.

Elle fait partie de la municipalite regionale de comts de Cham­
plain, du comte de Vachon au provincial et du comte de Chambly
au federal.
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Le territoire actuel de Saint-Hubert, issu de la Seigneurie de
Longueuii, s'ouvre ala civilisation vers 1665 par la construction du
chemin de Chambly qui relie Ie Fort de Chambly aLongueuil et a
Montreal.

En 1857, Laurent Benoit et Moise Vincent. deux hommes in­
fluents, rencontrenl Mgr Bourget pour demander une parOlsse
separee de Saint-Antoine de Longueuil ou, d u moins, une succur­
sale.
L'eveque acquiesce aleur demande et, Ie 9 janvier 1859, II ben it
solennellement la nouvelle eglise.

Le 19 mai 1860, Ie gouvernement de I'Unlon du Haut et du Bas
Canada decrete que la succursale de Saint-Hubert sera erigee
en municipalite de paroisse acom pier du 31 decembre de la
meme annee. Un conseil municipal est alors constitue afin
d'assumer les taches coutumieres.

Saint-Hubert est relie aMontreal par les ponts Champlain, Victo­
ria et Jacques-Cartier ainsi que
par Ie pont-tunnel Louis-Hyppolite-Lafontaine.

Le 17 janvier 1863, laparoisse de Saint-Hubert rec;:oit son erection
civile et, acompter de ce jour, elle n'est plus sous Ie contrale de
Longueuil.

C'est en 1958 que la municipahte de Saint-Hubert obtient oHiclel­
lement son statut de ville.

Le 30 octobre 1971, la cite de Lafleche est fusionnee aSaint­
Hubert pour devenir la nouvelle ville de Saint-Hubert.

Le 2 mai 1989, Ie gouvernementdu Canada designe Saint-Hubert
comme site de l'Agence spatlale canadienne.

En oclobre de la meme annee, la compagnie aenenne Intair
s'inslalle aI'aeroport et donne les services permeltant de relier
SainI-Hubert aux grands centres urbains leis que Toronto.

C'est aussl en octobre que la ville procede au la,cemenl oHiciel
du «Mega-projet urbain», un investissement de 300 millions $
comprenanl un lac, 2000 unites d'habitation, des espaces verts
ainsi que des activites culturelles, sportives, communautaires et
commerciales.
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Les armolries datent de 1958

Les feuilles d'erable y symbolisent Ie Canada
La partie superieure des armolries represente Ie chef des
armes de la famille LeMoyne de Longueuil

• Le cerr, orne d'une croix entre les bois, nous rappelle Sain1­
Hubert, patron des chasseurs
La devise «Viam Veritatis Elegi» signifie «J'ai choislla Voie de

la verite".
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Depuis Ie 17 fevrier 1983, la ville possede un nouveau symbole
dont les formes graphiques dans les lonsde vert, representent les
secteurs economiques majeurs de la ville: Ie residenliel, Ie
commercial et I'industriel, incluant I'agricole.

Ce symbole est slgne d'un avenir prometteur pour la ville de
Saint-Hubert et ses futurs developpements economlques.
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Les commissions permanentes viennent seconder Ie con­
seil et permettent a des citoyens de s'impliquer. L'on
retrouve six commissions permanentes:

Le conseiltient une seance reguliere publique les premier
ettroisieme mardis de chaque mois a 20 h.

De plus, Ie conseil tient chaque semaine des ateliers de
travail qu'on nomme comites, sur des dossiers qui meritent
une attention particuliere.

Le conseil chapeaute toute I'administration municipale et
decide des grandes orientations des differents services, tel
qu'en fait fo; I'organigramme de la ville de Saint-Hubert.

II arrive frequemment que des seances speciales publi­
ques soient convoquees. Elles ont habituellement lieu Ie
mardi.

ASSEMBLEE OW CO SEI UNICIPAL

LE CO SElL U Ie AL

• des transports
• de I'amenagement du territoire
• des finances et du budget
• de la surveillance et de I'entretien du territoire
• du loisir, de la vie culturelle et communautaire
• des relations publiques

REPRESE

La ville est aussi representee ala Municipalite regionale de
comte de Champlain, a la Societe de transport de la Rive­
Sud de Montreal ainsi qU'a la Corporation de developpe­
ment de I'axe 10-30-112-116.



Pierre-D. Girard
445-7663
656-9516

district 3
Richard Bourdon
678-6815

district 8
Raymond Lampron
676-9832

MAIRE

dislricl4
Robert Haineaull
676-8967

district 9
Roger Roy
676·8529

CONSEILLERS

districtS
Marcel Choquette
656-9314

district 10
Blaise Barrette
676·4777

district 1
Yvon Santerre
678-4547

district 6
Jacques Thibault
676-7227 445-0022

district 11
Jean-Luc Gagnon
676-5473

district 2
Guy Mayne
445-5515

district 7
Lise Martin Cesta
671-0347

district 12
Lise Dulil
676-5147
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district 13
Alain Huberdeau
676-9865

district 14
Marguerite P. Richard
443-2545



Quinze services municipaux se repartissent les taches
inherentes a I'administration de la ville

-
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La direction generale coordonne toutes les activites muni­
cipales. Elle rec;oit les dossiers presentes par les differents
services, en fait I'analyse el lransmet les donnees aux
membres du conseil pour leur permetlre de prendre une
decision bien eclairee.
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Ce service est responsable de I'approvisionnement, achat
ou location, de taus les biens et services necessaires aux
activiles municipales et ce, au meilleur cout possible. II a
egalement la responsabilite de contr6Jer tous les inventai­
res.

Ce service eslle lien enlre I'administration municipale et la
population. II assure la communication avec Jes citoyens
par la voie de communiques, bulletins municipaux et bro­
chures.

Parmi les publications regulieres, I'on retrouve Ie present
guide, les bulletins "Saint-Hubert ... notre ville» , les brochu­
res Info-Loisir et Ie guide routier
• Le "Guide du citoyen» est particuliEHement destine aux

nouveaux residents. Toutefois, lout citoyen peut en
oblenir un exemplaire en s'adressant au Service des
communications.

• Le "Saint-Hubert... notre ville" de meme que 1'»lnfo­
Loisir» sont distribues par la poste dans toutes les
families hubertines.

• Le guide routier peut etre obtenu sur paiement d'une
somme determinee par la municipalile.

En plus de ces publications municipales, la rubrique «Oi­
rectemenl de I'hotel de ville" est pUbliee Ie premier samedi
de chaque mois dans Ie Courrier Saint-Hubert.

Le Service des communications esl egalement responsa­
ble des activites de relations publiques, telles que: I'ac­
cueil, les receptions civiques et les evenements speciaux.
De plus, il voil ala promotion et aI'image de la municipalite.

Le Service du contentieux vail a tout I'aspect legal des
affaires municipales, a la preparation de reglements et ala
representation de la ville devant les tribunaux.

- -
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Ce service a comme mandat la planification du developpe­
ment economique, dont les principales activites sont re­
liees aux parcs industriels.

I[ voit egalement a elaborer des enonces de politiques
permettant de generer et maximiser la creation d'emploi,
de preserver la qualite de vie des citoyens, d'augmenler Ie
niveau de vie economique et de favoriser I'harmonisation
des usages a I'inlerieur des parcs industriels el de leurs
zones environnantes.

J VlTATIO AUX I DUSTRIE S

Notre ville est invitante pour les industriels.
On vante Ie merite de notre aeroport commercial, de la
zone aeroportuaire au se situe I'Agence spatiale cana­
dienne, de nos parcs industriels dotes de taus les services
municipaux el de la diversite de nos industries.

On dit de Saint-Hubert que c'esl un site de choix, a
quelques minutes de Montreal, a proximite des autorou­
tes ..

L'on sait que I'industriel peut compter sur une population
jeune, active el dynamique lui offrant une main-d'oeuvre
specialisee et abondante.
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Le Service de I'evaluation a comme objectif premier I'equi­
te de la charge fiscale en partant de la valeur des immeu­
bles, puisque celle-ci est a la base de la taxation

II est aussi Ie point d'origine de toutes les donnees relatives
aux proprietes situees sur Ie territoire.

, ,
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La tache principale du Service des finances est d'assumer
la planification, la coordination et la verification des activi­
tes financieres de la municipalite. Le directeurdes finances
est aussi responsable de la preparation et du controle du
budget annuel de la municipalite en plus de superviser les
divisions comptabilite et perception.

Le role du Service du genie consiste a fournir au conseil
municipal et a la direction generale Ie support technique
requis pour repondre aux besoins de la ville dans Ie
domaine de I'ingenierie

• preparation des plans, devis, estimations et documents
de soumission relatifs aux travaux municipaux

• preparation des dossiers techniques
• surveillance de travaux executes par la municipalite ou

acontrat, de meme que par les compagnies telles que
Bell Canada, Hydro-Quebec, Gaz Metropolitain.

Le Service du greffe remplit tous les devoirs qui lui sont
conferes par la Loi des cites et villes et la Charte de la
municipalite. Le greffier agit par consequent a titre de
secretaire du conseil et a comme fonctions principales:

• la garde de tous les documents appartenant a la ville
• la publication des avis officiels
• Ie recensement et la preparation de la liste electorale et

6

il a I'entiere responsabilite de la tenue des elections
• I'enregistrement des naissances
• les reclamations et les polices d'assurance.

. .
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A la ville de Saint-Hubert, les applications de gestion sont
complexes et intimement liees a I'informatique, qui joue un
role d'integration au sein de la municipalite. Science de
gestion moderne au service de la population, Ie Service de
I'informatique donne un outil de controle a la qualite des
donnees et permet un service continu aux citoyens et
citoyennes. Ceci est tres important dans un environne­
ment ou toute information est de contenu public, c'est-a­
dire accessible a tous en tout temps.

La bureautique complete la gestion de I'information et tous
beneficient de cette technologie.

... ... -
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L'objectif premier de ce service est de perm ettre aI'ensem­
ble de la population de prendre en main ses activites de
loisir a la mesure de ses attentes et de ses gouts.

Que ce soit dans Ie domaine culturel aussi bien que sportif,
Ie Service du loisir apporte une aide technique aux divers
organismes, tant par Ie role des animateurs que par Ie pret
d'equipements et de locaux.

LES AC IV TES

Le Service du loisir en collaboration avec divers groupes et
organismes, offre une gamme d'activites, lesquelles sont
publicisees dans Ie journal local, Ie «Saint-HuberLnotre
ville» et I'"lnfo-Loisir».

CARTE-LO 51 R

La Carte-Loisir est obligatoire pour participer a toutes les
activites de loisir. Vous pouvez vous procurer cette carte,
selon Ie cout en vigueur, aux deux points de service
suivants:

• Service du loisir
5950, boulevard Cousineau
Bureau B-3



• Bibliotheque Joseph-William-Gendron
3222, rue Windsor

Vous devez presenter une carte d'identite, comme preuve
de residence, ainsi que la carte d'assurance-maladie pour
chacun des enfants.

lES lOT EQUES U ICIPAlES

Le Service de la prevention des incendies veille principale­
ment a assumer la protection et la securite du citoyen
contre j'incendie, par des programmes de prevention et
d'information.

Les bibliotheques mettent ala disposition des citoyens plus
de 118 500 volumes pour adultes, adolescents et enfants.
Les collections de langue fran9aise (85%) et de langue
anglaise (15%) comprennent une grande variete de sujets.

En plus, 200 titres de periodiques, 2500 publications gou­
vernementales, des videocassettes, des cassettes musi­
cales, des cassettes de jeux Nintendo, des disques com­
pacts, des cassettes de langue, des livres Ius, des livres a
gros caracteres et des livres de premiere lecture pour
adultes.

Elles offrent egalement un service gratuit pour les person­
nes immobilisees, des expositions documentaires et artis­
tiques et des activites tout au long de I'annee:

• brico-livres - pour les 6 a 12 ans
• causeries et conferences - pour les adultes
• heure du conte - pour les 3 a5 ans
• rencontres d'ecrivains - pour les jeunes et les adultes
• visites explicatives des bibliotheques
• ateliers de bricolage autour du livre
• presentation de films et pieces de theatre
• activites speciales: dictee. concours, atelier d'ecriture,

atelier de marionnettes, etc...

Le r61e premier du Service de police est de maintenir la
paix, I'ordre etla securite publique, et de prevenir Ie crime.
II comprend trois divisions:

• division des operations
• division auxiliaire
• division administrative

Un programme de "Surveillance de quartier» a ete mis sur
pied et compte plusieurs centaines de membres. Les
commerces et industries peuvent egalement avoir leur
systeme d'alarme relie au poste de police.

II donne aussi de judicieux con seils concernant les instal­
lations de chauHage au bois.

-=-... - ." - -
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Le Service des travaux publics est peut-etre celui qui est Ie
plus vu par les citoyens, puisqu'il est responsable de:

• l'entretien des rues
• la signalisation
• I'aqueduc et les egouts
• I'enlevement de la neige
• I'entretien des parcs et batiments
• I'entretien des vehicules de la municipalite.

L'entretien du reseau d'eclairage et I'enlevement des ordu­
res menageres sont effectues par I'entreprise privee, sous
la surveillance du Service des travaux publics.

, . .. 1.--. ..
~.-. • . --!- .
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Le r61e du Service de I'urbanisme et des permis consiste a
planifier Ie developpement et I'amenagement du territoire
de la municipalite. II veille a I'application des reglements
municipaux, tels Ie zonage et la construction ainsi que des
lois provinciales telles Ie zonage agricole, I'amenagement
et I'urbanisme.

De plus, il gere differents programmes d'aide a la restaura­
tion, I'emission de permis et I'inspection des batiments.
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Dans Ie but de contrer I'epidemie de vols de bicyclettes,
I'immatriculation est recommandee, sous forme de vignet­
tes. Celles-ci sont disponibles gratuitement au Service de
la police, ainsi qU'a certaines boutiques d'articles de sport
de Saint-Hubert.

Cette vente a normalement lieu en mai ou juin. Pour plus
de renseignements nous vous invitons a surveiller les
journaux en temps opportun.

I=- ~

Toute naissance qui n'est pas enregistree a I'eglise doit
I'etre aI'hotel de ville, au bu reau du greHier et ce, avant que
I'enfant n'ait atteint I'age de quatre mois. Apres ce delai, il
faut enregistrer I'enfant au bureau du protonotaire ala Cour
superieure.

Le registre doit etre signe par I'un des parents de I'enfant,
sur presentation d'un document de I'hopital ou du medecin
attestant la naissance.

Le Service des finances fait parvenir les comptes de taxes
entre Ie 15 janvier et Ie 15 fevrier de chaque annee. Si
apres cette date votre compte ne vous est pas encore
parvenu, nous vous suggerons de communiquer avec Ie
service concerne.

Depuis janvier 1990, votre compte, s'il excede 300 $, est
payable en 4 versements.
Afin de vous simplifier la tache, nous vous recommandons
de payer vos taxes par cMque, par la poste ou aI'hotel de
ville. Mieux encore, il est possible de payer votre compte
directement a votre banque ou Caisse populaire, pourvu
qu'elle soit situee dans Saint-Hubert.

Une fois I'an, la ville procede a un encan public de tous les
eHets saisis non reclames. L'on retrouve parmi ceux-ci des
automobiles, bicyclettes, televiseurs et une foule d'autres
articles. Seul I'argent comptant est accepte.

8

Nul n'est tenu de faire ramoner sa cheminee a intervalles
fixes et la municipalite n'accorde aucun contrat en ce sens.
Toute personne desirant faire ramoner, doit se referer aux
pages iaunes sous la rubrique "Cheminee, ramonage".
Nous vous suggerons de verifier avec 2 ou 3 contracteurs
pour connai'tre leurs prix et I'equipement qu'ils utilisent.

I' ' .•
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Chaque annee Ie Service des communications re<;oit de
nombreux appels de commer<;ants et d'industriels qui sont
sollicites pour acheter de la publicite dans des brochures
telles que: I'Historien, Ie 150e de la ville ou autres.



Les personnes qui placent ces appels disent qU'elles
produisent un lei document pour la ville de Saint-Hubert,

NE VOUS LAISS Z PAS PREMO
LA V E 'ACCORDE PAS D EL CO RAT!

Si un jour elle devait Ie faire, vous en seriez informes
adequatement. Nous vous invitons aetre tres prudents et
aevaluer I'impact que pourrait avoir une publicite dans un
document dont Ie tirage et la distribution sont Iimites.
Dans Ie doute, abstenez-vous et communiquez avec Ie
Service des communications ou Ie Service de la police.

LES SO L1CITEU S

Avant d'effecluer un achat, ou de signer un contrat de
renovation ou d'inslallation, renseignez-vous au Service
de I'urbanisme et des permis pour savoir si la personne qui
vous sollicite a un permis municipal et si la renovalion ou
I'installation proposee rencontre les normes des regle­
ments municipaux.

Chaque annee la ville rer,;:oit de nombreux appels suite a
des inondations causees generalement par Ie refoulement
des conduites d'egouts sanitaire et pluvial.

LES CONDU TES

Une conduite d'egout sanitaire recueille toutes les eaux
usees provenant des bains, lavabos et toilettes.

Une conduite d'egout pluvial recueille les eaux de pluie
seulement, provenant des drains fran<;ais, des drains de
toits plats et des puisards de rue.

Pour retarder I'arrivee d'eau a I'egout et reduire les
risques d'inondation, il taut:

• Debrancher les goutti€HeS du drain franl1ais et faire Ie
rejet de I'eau de pluie sur Ie sol en prenant soin de
I'eloigner de la maison en installant un deviateur d'orage.

• Debrancher les gouttieres qui se jettent dans une entree
de garage au sous-sol et faire Ie rejet de I'eau de pluie
sur Ie gazon en prenant soin que I'eau ne revienne pas
dans I'entree de garage au sous-sol.

• Verifier Ie drainage du terrain en s'assurant que Ie sol
soit plus eleve pres de la maison attn d'en eloigner I'eau
et la diriger vers la rue.

• S'assurer que I'entree de garage au sous-sol possede
un dos d'ane sureleve d'environ trois pouces plus haut
que Ie trottoir ou la bordure pour eviter que Ie surplus
d'eau de la rue ne s'ecoule dans I'entree du garage au
sous-sol.

II faut d'abord savoir que pour tenir la ville responsable des
dommages resultant d'un accident dont une personne est
victime sur les trottoirs, les rues ou les terrains de la ville,
Ie reclamant doil pouvoir etablir que ledit accident a ete
cause par la negligence ou par la faute de la ville. Dans les
15 jours de la date de tel accident, ce reclamant doit donner
ou faire donner un avis ecrit au greffier de la municipalite,
de son intention d'intenter une reclamation et indiquer
I'endroit de sa demeure.

Dans Ie cas de reclamation pour dommages ala propriete
mobiliere ou immobiliere, un avis semblable doit aussi etre
donne au greffier de la municipalite dans les 15 jours, faule
de quoi cette derniere n'est pas tenue de payer des
dommages-interets, nonobstant toute disposition de la Loi.

La presente vous est donnee a titre d'information seule­
ment et ne constitue pas un avis legal.

- ~"l

'.
I . '.. "@iJ.fj~fM~~lE{f.jfJ~ffiJ"ir'
, ...~ ~ - ... ~ -:. '_.-. - ._ .•,- .F • I,. , I •

:,. , fi'i1~ ~ lni@~~f&~ '.
~ \'!!:!W>·I~).JJH,I rJJs$J~JS.,

lit • ~. . ~. • -_ '..' - -

A tous les proprietaires. Si vous demenagez, n'oubliez pas
d'en informer votre hotel de ville.

Tout changement d'adresse doit etre donne par ecrit au
Service de I'evaluation.

9
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Bien plus qu'un simple aeroport de plaisance ou qu'un ex­
aeroport militaire, Saint-Hubert est un aeroport qui possede
/outes les caraCf(9ristiques et infrastructures des grands aero­
ports na/ionaux.

• aproximite de Montreal (10 km du cen/re-ville)
• aucun delai ni retard au decol/age
• rapidi/e d'acces, car sens con/raire de la circulation

peu d'achalandage, donc pas d'allente
• compagnies offran/ des vols nolises e/ des services de taxis

aeriens
• quatre pis/es d'alterissage
• tour de con/role pourvue de /ous les equipemen/s requis

station meteorologique
• selYices e/ infrastructures necessaires aI'en/retien et au

ravi/ail/emen/ des avions
• instal/ations requises pour la tenue des activites de ces com­

pagnies (hangar, entrepo/s, locaux et Mlisses indus/riels)
• main -d'oeuvre qualdiee formee aI'Ecole nationale d'aerotech­

nique situee sur Ie site de /'aeroport
• Ie voisinage de compagnies oeuvrant dans Ie domaine de

I'aeronautique (Pratt & Whitney)

Enfin, aux passionnes d'aviation, aux sportits, ou simplement aux
curieux, I'aeroport de Saint-Hubert offre:

• spectacles aeriens
• cours de pilo/age
• tours d'avion e/ d'Mlicoptere
• voyages de chasse
• clubs aeronautiques

Reconnu comme element essen/iel du developpement economi­
que de la Monteregie et de son acceleration dans les annees 90,
I'aeroport de Saint-Hubert fait /'objet de nombreux projets d'im­
portance et se trouve au centre des preoccupations des gouver­
nemen/s federal, provincial et municipaux.

- - . -
, .
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Le /ransporteur aerien Intair, relie main/enant Saint-Hubert aux
grands centres urbains tels que Toron/o.

Pour reselYation, comuniquez avec votre agent de voyage ou
avec Intair au (514) 636-3890.
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Le 2 mai 1989, Saint-Hubert devenai/le site de I'Agence spatiale.

En gros plan, les installations de l'Agence spatiale aSaint-Hubert
peuven/ se definir de la far;on suivan/e, asavoir:

• les ateliers - necessaires aux projets, exemple: la S/a/ion
spaliale Freedom, Radarsat, etc...

• les laboratoires de recherche - relies aux sciences de la vie
dans I'espace et les sciences des ma/eriaux. La technologie
spatiale comprenant les systemes spa/iaux, la mecanique
spatiale e/la technologie.

• Ie centre d'entrainement des as/ronautes

• centres auxiliaires - la reception, la biblio/heque, Ie centre
d'exposition, /'auditorium, etc.

• les espaces abureaux - Ie personnel des projets et des
sciences spatiales, la planifica/ion etla coordination des pro­
grammes, les relations exterieures, les selYices financiers, les
ressources humaines, /'administration et la direction generale.

• au/res services utili/aires -Ia securite, la cafeteria, la reception
e/I'enlreposage des materiaux, etc.

1/ est prevu que IAgence spatiale debutera ses operations a
Saini-Hubert aI'automne 1993.

~. ~ ..{W@§:@!YJ~itiJ90rDB§·'rfiJARi:·~ -y '~
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Saint-Hubert possede un site de developpemen/ economique
tres convoile. A preuve, trois parcs industriels, dont Ie parc
mdus/riel L.-Gerard-Leclerc, inaugure en 1987, sont maintenant
completes.

Nous prevoyons la creation d'un quatrieme parc indus/riel de
prestige d'ici peu.

Avec une grande visibilite Ie long de I'au/oroure 30, ce nouveau
pare autoroutier, d'une superticie de 233 acres, permettra d'ac­
cueillir des industries dont la vocation sera:

manufacturiere et de transformation
• recherche et /echnologie de pointe

En plus du developpement de ce nouveau parc, Ie secteur de
/'aeroport est egalement destine aaccueillir des en/reprises de
technologie.
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Le Mega-projet urbain de Saint-Hubert, c'est un investisse­
ment de 300 millions. Mais surtout un investissement sur
la qualiM de la vie dans un milieu urbain... et un rendez­
vous avec I'art de vivre au 21e siecle.

Un nouveau centre-ville gravitant autour d'un lac d'un
kilometre de longueur, plus de 2 000 habitations conques
pour Ie confort absolu, la renaissance des quartiers crees
en fonction de la vie communautaire et de la securite, Ie
retour des arbres dans la vie des citadins, une zone
commerciale bien planiMe et des equipements de loisir,
voila I'heureux changement de vie qui vous est propose.

• des espaces verts sur 40% du site
• des plans d'eau et de larges perspectives visuelles
• pius de 2 000 unites d'habitation
• unearchitecture auxnormes avancees pour Ie confort et

I'esthetique
• un lotissement "en boucles» donnant un sens nouveau

a fa vie de quartier et permettant un acces instantane
aux voies rapides

• un lac en plein centre-ville, occupant 4% de fa superficie
aflouae au Mega-projet

• un centre-ville consacre aux affaires et af'habitation

• plus de 50% du projet consacre adivers types de
maisons unifamiliales ou de duplex

• des installations communautaires pour les sports, fes
foisirs et fa cufture

• un projet axe sur fa tranquilite, la quafite et la securita

Le Mega-projet est realise en collaboration par la ville de
Saint-Hubert et Paul Allain, constructeur-promoteur.

POUR RENSEIGNEMENTS:

Hotel de ville
5900, boulevard Cousineau

445-7646 Service de I'urbanisme
445-7651 Service des communications

Maisons temoins
3215, avenue Pierre- Thomas-Hurteau
et
3379, 3511, boulevard Gae/an-Boucher

656-3032 Administration
445-2415 Bureau des ventes
656-6466 Bureau des ventes

11
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otel de v lie

• SeNices administratifs 5900, boulevard Cousineau
• Police
• Prevention des incendies

Bibliotheques
• Centrale 5900, boulevard Cousineau
• Joseph-William-Gendron 3222, rue Windsor

Ceux-ci vous sont communiques regulierement via Ie bul­
letin mun icipal ou Ie "Courrier Saint-Hubert».

ORAJ E REGU L1ER

· Services administratifs
• Bureaux 8h30 a12hOO - 13h15 a17hOO
• Loisir 8h30 a12hOO - 13h15 a 17hOO

Carte-Loisir
- Place de la mairie 16hOO a. 21 hOO sur semaine

9hOO a 12hOO Ie samedi

Gage un'cipal
• Voine 6565, boulevard Maricourt - 3222, rue Windsor 16hOO a 21 hOO lundi au jeudi

12hOO a 16hOO Ie samedi

· Prevention des incendies
• Bureaux 8h30 a 12hOO - 13h15 a 17hOO
• Urgence - feu 24 heures

e ce tre c lure s

Secteur Iberville
Boisvert
Quevillon
Sai nt-Thomas-de-Villeneuve

Secteu r Lafleche
Pierre-et-Bernard-Lucas

Secteur Laurendeau
Bienville

Meunier

Secteur Maricourt
Immaculee-Conception
Labrosse

es centres sport 19

6005, boulevard Payer
4680, rue Quevillon
5400, boulevard Payer

2060, rue Holmes

3500, boulevard
Mountainview
525, rue Latour

3675, rue Rocheleau
3880, rue Labrosse

• Police
• Bureaux
• Gendarmerie

et sOrete

· Travaux publics
• Bureaux
• Urgence

• Bibliotheques
• Centrale

• Joseph-William­
Gendron

8h30a 12hOO-13h15a 17hOO

24 heures

8h30 a 12hOO - 13h 15 a 17hOO
24 heures

14hOO a 21 hOO lundi au
vendredi
1OhOO a 16hOO Ie samedi
12hOO a 16hOO Ie dimanche

14hOO a 21 hOO lundi au jeudi
12hOO a 16hOO Ie samedi
13hOO a 16hOO Ie dimanche

Rosanne-Laflamme
(municipal) 7405, terrasse du Centre
• glace, piscine interieure,

sauna

Gaetan-Boucher (prive) 3850, rue Edgar
• 2 glaces

HORAIRE D'ETE

L'horaire d'ete des seNices municipaux vous est
communique par la voie des journaux locaux et du
bulletin municipal.

Nole: Les activites el' horaires d'utmsation des
centres sportifs et des cent,res culturels vous
sont communiques regulierement dans les jour­
naux et bulletins d'information.
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